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fahaja VB.-.k dan, izvzeuiši poneael jke in dneve po praznicih, ter velja p o p o š t i prejemati za a v s t r o - o g e r s k o d e ž e l e za celo leto 16 gld., za pol leta 8 g ld . . 
M četrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 g ld . , xa četrt leta 3 g ld . 30 kr., za on mesec 1 g ld . 10 kr. Z a pošiljanje n a 
dom se računa 10 kr. z a mesec, 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, ko l ikor poštnina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na l judskih šolah in z a 
d i j a k e ve l ja z n i ž a n a cena in s icer : Z a L j n h l j a n o za četrt leta '2 g ld . 50 kr. , p o p o š t i prejeman za četrt leta 3 g l d . — Z a o z n a n i l a se plačuje o d 

četiristopno petit-vrste 6 kr . , če se oznanilo enkrat t iska, 5 kr. , če se dvakrat in 4 k r . če se tri - a l i večkrat t iska. 
Dop i s i naj se izvole tnuikirat i . — R o k o p i s i so ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v Ljubl jani v F r a n c Kolmanovej hiši št. 3 „gledališka stolba" . 

O p r a v n i a t v o , na katero naj se blagovol i jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznani la , t j . administrativne reči, j e v „Narodni t i skarn i " v Ko lmanove j hiSL 

Z D u n a j u 20. februar ja . 

[Izv. dop.] 

S p r a v a z Ogersko se bode končno, če 
prav po teških mukah , „srečno" rod i la . Ban-
kino vprašanje je to l iko, kot rešeno. K a k o , to 
ee utegne v nekojih dneh poizvedeti, k e r se 
bode s k l i c a l shod vseh ustavovernih poslancev, 
ka t e r emu hoče v lada ra zk r i t i vse ta jnost i . 
A k o res T i s z a ostane minister , potem so je 
bat i , da so se Mag jarom večje pravice v ban-
k i n i h zadevah privol i le , nego so j i h dozdaj 
ime l i . 

V t e m slučaji bodo naši min is t r i ime l i 
težaven položaj v svojej lastnej s t r ank i , in 
prav lehko se j i m zgodi , kakor te dn i v d r ­
žavnem zbo ru z železniškim predlogom D u x -
Bodenbach, p r i katerej p r i l i k i j e bilo min is ter -
stvo preglasovano. A stvar j e za in in is te rs tvo 
dosti nevarnejša, kaj t i če večina zbornice ne 
p r i vo l i v skleneno mej našimi i o g e r sk im i 
min i s t r i pogodbo, potem nastane t u k a j m i ­
n i s t e r s k a k r i z a , a l i pa se ne mara d r ­
ž a v n i z b o r r a z p u s t i . 

S i ce r pa s i l i ce l i vnanji politični položaj 
n a skorajšno rešitev tega notranjega vprašanja. 
Spomlad se bliža in tačas, — nad t em n i k d o 
ne dvomi , — začne I lus i ja svojo vojno akci jo. 
Ka j pa hoče Avs t r i j a , ako ostanejo sedanje 
homatije V Or i jenta lno vprašanje je res prišlo 
ob pravem času, da se magjarska oholost ne­
kol iko poniža. K o b i tega no bilo, zopet b i 
kakor p r e d 10 let i , z zvezauimi r o k a m i se 
Avs t r i j a mora l a podati inugjarskim pretenz i jam. 

T r g o v i n s k i minis ter Ch lumeckv je s i lno 
razdražen vsled posleduega glasovanja v držav­
nem zboru . Uže je računal na gotovo večino, 
k a k o r p r i k red i tu za pariško razstavo, tem 

Prižigalec. 
(Komati , v angleškem Spisala M i s s M . C u m m i n s , 

pos loveni l J.) 

Šestnajsto poglavje. 
(Dalje.) 

n Č e to misliš, J e r i c a mi la , tako misliš, 
ke r tega ne veš. T i bodeš imela pr i jate l je 
okrog sebe, j a z pa bodem b iva l v tuj i deželi, 
a vsak d a n bode moje srce p r i tebi i n m a ­
t e r i i n živel bodi m jaz ve l iko bolj tu , k a k o r 
p a t a m . " 

T u s ta prenehala, ker j e gospod Cooper 
prišel d o m o v ; tud i pozneje se ni jsta več o t em 
pogovarjala. Ono ju t ro , ko j e V i l j em odhajal , 
s lonela j e gospa Sul l ivanova na lepo naloženem 
kovčegu v bližujej sobi, ter je skušala svoje 
solze z a k r i t i , gospod Cooper je še globeje ko 
navadno pobes i l glavo i n ugasni l mu j e b i l 
ogenj v p i p i , k i pa j o j e še zmirom držal v 

bolj , ker j e stvar zadela češko kra l jestvo , se 
je tedaj smel zanašati na mnoge poslance 
nemško-pemske. Kaže se pa nekako, d a je 
I l e rbst sam na tajnem agi toval proti minister-
skemu predlogu. Železniški odsek je iz po­
četka m i s l i l svoj mandat položiti, ker j e g la­
sovanje po prav ic i s m a t r a l kot nezaupnico zbo-
r o vo ; a končno je vendar osta l . T u d i min is ter 
je v prv i j ez i hotel vse v ladne predloge o že-
lezničnih s tvareh nazaj vzet i , pa tega vendar 
ne bode s t o r i l . Gotovo s i j e premis l i l , da 
imamo še tud i gospodsko zbornico, k i rada 
vse sklepe poslanske zbornice tako popravl ja , 
kakor se v lad i prilično zd i . 

Politični razgled. 
N o t r a n j e « i e £ e l e . 

V L j u b l j a n i 21 . februarja. 
V ffi'-žn »it - t j e v lada izro 

čila predlog, naj se dovol i kred i t 500.000 g ld . 
z a občine Spodnjeavstr i jske, da zidajo ceste 
i n vode ograde. — P r o m b e r je ln te rpe l i ra l , 
zakaj se avs t r i j sk i j udje iz I lumunije izganjajo. 

#W*>.T/>of/.»/.#* zborn ica je novo postavo 
o mešanih ženitnih zakon ih odbi la. J o k a l i 
bodo za njo naši j udje in nemškutarji, mi drug i 
državljani imamo druge važnejše skrb i . 

O napredovanj i nagodbe z Ogersko go­
vori naš dunajski dopis, k i ga na čelu denaš-
njega l i s ta priobčujemo. Zadnj i te legram iz 
Dunaja še bolj odločno poroča tako - l e : 2V«-
tjtniln* /*> // « . f « i - * f . M i n i s t r i T i s za , S z e l l 
in Tre for t so se v rn i l i v Testo nazaj. Us tavo -
vern i k lub i so vo l i l i i zbrance izmej sebe, ka 
t e r i bodo ju t r i (t. j . denes) p r i pogovorih z 
min is t r i navzočni in bodo slišali, kuj bodo mi­
n is t r i razložili, ter bodo po tem drugim poslan­
cem povedal i to. 

„Agr. P resse " prav dobro r a zk l ada v 
svojem članku, kako zdanja litvu t s n 
nema nobenega vpl iva na tek notranjih s t va -

rok i , to ju t ro je V i l j em J e r i c i , stoječi na 
majheuem zaboji s knj igami, da bi potlačila 
pokrov ter ga zapr la , pošepetal: „Ljuba J e ­
r ica ! zarad mene s k r b i dobro za najino mater 
in za naj inega starega očeta, tvoja s ta skoro 
ravno to l iko , ko l ikor mo ja " . 

T a k o j e V i l j em prv ikrat zapust i l domačijo, 
da b i se mej tu j imi l judmi potegoval i n bor i l 
z a bodočnost. Gospod Cooper pač še uij upa l , 
da bode mladenič srečen v boji z osodo, ter 
ga j e za popotnico svar i l , naj se n i k a r ne 
udaja preve l ik im nadam, k i b i se n ikdar ne 
izpolnile, in ga j e še vedno opominjal, da še 
ne pozna sveta. 

Gospa Sul l ivanova j e s i n u le malo p r i ­
poročala, poslovivši se od njega. Zaupala je 
naukom, katere je uže od otročjih let od nje 
slišal in spre je l , t e r mu je ves svoj materni 
svet i z raz i la s k ra tk im i besedami : „ Drag i 
V i l j e m ! l jub i boga i n boj se ga, t e r ne pre­
var i svoje m a t e r e ! " 

Ne postajajmo pr i zadnjem večeru, k i ga 

rij v monarhi j i , kar so je z las t i p r i ob ravna ­
vanj i mej O g r i in Cis le j tanci pokazalo. Ne d a 
b i b i l i v ladni Hrvat je porabi l i pr i l iko , s ta l i so 
mi rno na s t ran i in se menda bal i magjarske 
zamere. T o j e škoda za nas vse. 

D a j e t u d i nov i sultan zblaznel a l i 
z n o r e l , poročajo vse novine. Strašno tepe 
osoda Turčijo, na smrt obsojeno. Komaj se 
od jednega hudega udarca okreva majheno, 
uže pade drug i po njej. — V Car i g radu in v 
Az i j i se j e ba t i k r vav ih uporov in klanj. Z a t o 
je tud i a v s t r i j s k a o k o v a n a f r e g a t a 
, ,Sa lamander " dobi la povelje v Smirno pe l ja t i 
se varovat k r i s t i j ane . 

&»-hsk'«i v e l i ka skupščina se snide 2 6 . 
t . m . Včeraj so bile vol i tve za njo. Ona bode 
koncem odločila, a l i se sklene m i r in R u s o m 
s a m i m prepus t i , d a rešijo jugos lovansko 
brate izpod turškega j a rma , a l i pa, če naj 
S r b i j a z Rus i j o ob boku zopet v boj s t o p i . 
Z a zdaj pak se govori o podaljšanji p r emi r j a , 
k e r ta mesec ne more vse končano b i t i . 

O ttiffhvj a rmad i , k i stoj i v B u l g a r i j i 
ob Donav i , piše anglešk zdravnik dr. Dempsev , 
k i je tam b i l , d a j e v grozovitem stanj i . Griža 
in tifus razsa jata smr tno , zdaj je pa še s k o r ­
but začel mo r i t i . Bo ln ice so slabe, vsega k r e ­
p i l a manjka. Zdaj uže turški l i s t i k o n s t a t i -
rajo pomanjkanja vsega, z last i pa dobr ih ge ­
neralov. 

K e r na Vwat$eo9kew kma lu i z t e k a 
Mac Mahonov septenat, začeli so Or l ean is t i 
zopet rovat i , da b i presto l zasel i . Posebno 
v senatu so t a s t r a n k a mogočno napenja i n 
omeče rada mnoge sklepe, k i j i h r epub l i kan ­
ska zbornica poslancev sk lepa, če so le p o ­
dobni , da b i r epub l iko utr jeva l i . 

Dopisi. 
M m S t r u g ; 19. februarja [Izv. dop. ] 

P r v a i n najvažnejša sk rb pridnega in mar l j i ­
vega gospodarja bode gotovo t a , da popul i 
škodljivo lu l i ko iz pšenice na svojem po l j i . 

j e mladenič d o m a preživil, p r i zadnji večerni 
mo l i t v i njegovo matere, pr i zadnjem njenem 
jutranjem blagoslovu, p r i zadnjem za ju t e rku , 
k i so ga skupaj vžili (tudi J e r i c a je b i l a p r i 
njih), tud i ne p r i zadnjem objemu, ko so se 
poslovi l i . 

V i l j em s e je odpel jal po mor j i ; in po­
božna, I jubeznjiva i n nadepolna žena, k i j e 
osemnajst let svojega dečka ljubeznjivo in po­
nosno odgojevala, b i l a j e mirnega požrtvoval­
nega duha, t e r je brez mrmranja gledala g a 
odhajati po mor j i . N i k d o nij vedel, kako se 
je bo r i l a s krvavečim srcem a l i odkod i , da j e 
dobiva la moč, k i jo je po konci držala. N i k d o 
b i ne b i l majhenej vdovi zaupal tol iko srč.-.osti; 
in sosedje so se Čudili, videvši jo , kako m i r n a 
je dan pred odhodom svojega sina opravl ja la 
svoje dolžnosti i n kako mirna je po njegovem 
odhodu nadaljevala svoja dela ter se je k a ­
za la tako potrpežljivo in ponižno kot z m i r o m 
poprej . 

Sedaj ko i zse ln ikom migajo posebne nade, 



T u d i našega milega naroda p r v a skrb in želja 
mora bi t i , da popolnem iztrebimo iz naših do­
mar i h pokraj in renegatstvo, katero trosi noč 
in dan ncmfurske idejo mej stalnimi domačini 
slavne nam Slovenije. 

R ibn i ca so mej drugimi trgi na Dolenj ­
skem od l iku je . Mars ikaterega so užo objavi l i 
z a nemčurja; ali največjega nemškutarja r ib-
ni&kega še nij zadela zaslužena šiba žurnali­
s t ike : gospoda Robeka, Itibniškega padarja. 
T o l i k o let si uže služi k r u h mej poštenimi 
s lovenskimi Ilihničanji, a vendar vedno po 
nemčurstvu hrepeni. T o kaže javno H tem, da 
posel i l i , kadar tudi naše bolnike obiskuje, za 
nemščino agit ira, priproste kmete pr igovarja, 
naj svoje nove le nemško dajo učiti; kajt i 
s lovenska zemlja j e majhena, ČeS, da so ne 
more živeti. K a k o je vendar to, da temu 
gospodu ugaja, d a po vsoh vežah s t i k a V Z a ­
kaj ne gre ta gospod gori v nemški Hamburg , 
kjer so mu bi imelo po svojih nemškutnrskih 
načelih gotovo bolje godit i V Tam nemčurju 
ne bi t rebalo kvas i t i čez narodno duhovščino 
in drugo naše domače poštene može narod­
njake. T a m bi gotovo dobi l veliko nemških 
l iberalcev, ako naš padar to besedo razume. 
<lospod Robek, zdaj se lehko in brez sk rb i 
na nemški pot podaste, saj smo dobil i izvrst­
nega zdravn ika , k i vas bodo, hvala Bogu , po­
polnem in dobro nadumestoval . 

N o 7 t i | » i n l n e ^ u N l o w i l M l 4 « » K r * i 
18. febr. |Izv. dop.| „Proklete grublje" so vas, 
gospoda učiteljski r enega t i ! prokleto udari le 
po zobeh, Trav vam j e ! Zdaj pa recite, vi 
A j i r a m o v c i ! da nij ta teden g. S—e istino 
pisal v „Slovenskom N a r o d u " rekoč, da re ­
negati nijste p r v i , nego sadnji talenti . 

( i l ed i to , mej soboj i/.vostno imate kaeega 
zgodovinarja, zakaj vam l i nij v zborih va­
šega J o r t b i l d u n g s v e r e i n a " razložil pomena la­
t inske pr is lov ice : „hodio mihi, cras t i h i " V 
P r ed par le t i ste se b i l i strašno smelo spra­
v i l i v vašoj „Laih. Schulzeitungi 1 4 na g L a -
pajna rad i tisto „elektrike", kar so jo bilo v 
„Slovenskom Učitelju" t iskalo kot pomola, 
k a r se p a dotičnomu uredn iku prav lehko od­
pušča poleg vel icih zaprek in oddaljenosti, ka­
tere se nahajajo mej uredništvom in t i skarno 
„Slov. Učitelja". Iti vi „Kchulzeitungovci' ipak 
nijste n i k o l i nehati mogli o tej stvar i svetu 
trobit i i z vaše famozno pozavne. To l i ko sto j 
čenčali o Lapajnovem „donnonvotru", da je 
moralo vas sram bit i . In še l jutomerskim že­
l i ajdo se v Novi Ang l i j i komaj vas, naj bode 
še tako odstranjena, kjer bi kakoj mater i ne 
krvave lo sreo, da so je nje ljubljeni s in mo­
rebiti za zmerom ločil od nje. Med izselniki 
je mars ikater i , u p a j m o celo, da j ih je mnogo, 
k i j ih no ženo v tuje gola ljubezen do z lata , 
gola l jubezen do spremembe, gola ljubezen do 
izvanrednih dogodh, k i j i h marveč ženo Iju 
bežen do njih matere, ono goreče hrepenenje 
srea, da bi jo rešili težav in revščine. Blago­
slovljen in srečen naj bodo, k i zarad tega 
gre v tuje krajo, če tudi pogine, živil nij za­
stonj . Naj ga je tud i bolezen al i s i la zadela 
p r i začetku njegovega dela, vendar umirajoč 
spričuje resnico, da žive še sinovi, k i so vredni 
l jubezni svojo matere, one ljubezni, ki j e naj­
bolj vzvišena, najsvetejša, najčistejša podoba 
Boga na zeml j i . 

&e le sedaj je .Jerica začela v resnici / i 
vet i pr i ( i rahninov ih , katero je bi la doslej 
večkrat, zapust i la . Precej je začela hoditi v 
šolo t e r so jo do spomladi kaj pridno izobra-

lodarjeni ste več iztiaov dotičnih brojev vaše 
„Scbulzeitunge" pos la l i , da bi s temi čenčami 
nioraljčno uničili Lapa jna pr i nevednežih. No , 
to ste moral i zato često pisati v vašem organu, 
k e r inanika talentov v vašem odpadniškemu 
taboru, da b i se kaj druzega pisalo za „Sch 
Z t g . " Iz plev še nij n ikdar bele moke namlel 
ml inar , naj je še t ako klepal in klepal svoja 
kamena, in vi renegat i ste pleve Naša p r i -
s lov i ca : „zasramovanje ne doide dalje, nego 
i z ust v nedr i j e " se je, kakor lat. „hodie 
m ih i , cras t i b i " , zdaj nad vami dopolni la , ka j t i 
ves omikani s lovenski svet (zrnje) se vam od­
padnikom (plevam) smeja radi , ,a j i ramovanja" 
K d o r prav p remis l i to komedijo, ta mora ist ino 
reči, da vaša „I,aib. Sehulzeitunga' 4 nij za 
kranjsko učiteljstvo, nego za Betschuano, k i 
tud i tako znajo snub i t i kakor „Sehulzoitungini" 
Aj i ramovci . Do zdaj barom še nij bilo na Slo­
venskem šolskega l i s ta , k i bi donašal ženitne 
ponudhe, L a i b . S c h u l z . " jo p r v a v tem obziru 
menda v vsej Avs t r i j i , in še celo na prv ih 
straneh, ne n a zadnjoj, kakor je to običaj d r u ­
žili časnikov. Z i m a j e letos premehka, pre­
t ep la , zato pa dajo v „Schulzoitg." prostore 
na razpolaganje, d a rajajo po njih ribniški 
snubači. 

Vr l i Ribničani! svetujte svojemu snubaču, 
naj kompetuje t i ja k sosedom, ke r više l jubi 
„bindrlutndrbosdahin — jednabelajednabajs" 
nego l i slovansk j ez ik , katerega vi govorite ; 
taeega k i ta jskega jez ikoslovca nij vredna vaša 
dol ina. 

I z l i r«l4<»g£U 18. IVhr. | Izv. d o p . | 
Prav lepo veselje mi je, čo mi jo p r i l ožnos t 

dana videti , d a so moj politični nasprotnik 
prftV hudo jezi . Ni j s icer tO krščanska ljubezen, 
pa vsakako naravno. I u tako veseljo mi je 
bi lo, ko sem v „Tagblattu" l jubljanskem od 
8. fobr. dopis iz Krškega čitaj, T a dopisnik 
letOS nij več toulet plesalk popisoval, kakor 
v lani pri enakoj priložnosti, (on namreč vsako 
leto le enkrat piše in to tedaj, če garda naša 
ve l ikansk i čin naprav i , da ples aranžira), letos 
se j e zagnal v narodno s t ranko , kazoč nam, 
da j o črevlje lanskega kv in taner ja sezul in 
hujša penza prevzel. In mož, k i v svojem 
življenju nij poštenega dovt ipa, a l i „witza" na 
na svet sprav i l , vodil j o letos svoje stilistične 
vaje v najtežavnišo polje, v dovtip, Rdrnn, 

. I le ino otc. s t a prekošona in če je ros, da jo 
svojoj ženi r e k e l : ,,was W i t z umi Kal vre an-

1 belangt, noeli nio da gcvveson," potem ima mož 

zevala. Njeno življenje so je malo spreminjalo, 
kajt i Kmi l i ja nij n ikdar sprejemala mnogo 
družbo in po z imi eelo^skoro nobene, tudi J e ­
r ica se nij posebno spr i jate l j i la s svojimi so-
ueenkami. Z Mmilijo j o preživela marsikatero 
srečno uro. S k u p sto se sprehajali, skup sto 
čitali in mnogo so pogovarjali . Iver je Je r i ca 
vse bistro in natanko opazovala ter občutljivo 
in navdušeno popisovala, jela je gospica ( Ini 
hamova celo z nova spoznavati zunanji svet. 
P r i dejanjih l jubezni in usmiljenja jo jo J e ­
r ica spremljevala al i pa vse za njo opravljala. 
Vsi članovi rodbine, od kuharice do inajlie 
nega dečka, k i je pr i vrat ih miznih ostankov 
čakal, so brez izjemo l jubi l i in hval i l i otroka; 
t a , namreč Jerica, nij bi la n i t i Uma nit i po­
sebno gosposko oblečena, a stopala je lehkonia 
k o t rojenica, prijetno se je g iba la ter spo't-
l j ivo se držala. Tako so se nehote vsi preve­
r i l i , da nij ubornega duha, naj uže bode ka­
tereko l i k r v i ; in vsi so bi l i navajeni nagovar­
j a t i j o „ g o s p i c a J e r i c a " . 

prav i n zlati vkv i r , k i je neki članku napra ­
vit i da l , nij zastonj plačan. 

D a v k r a t k e m povem, kaj možu nij prav t 

povem to l iko : pevcev naših slovanskega nav­
dušenja ne b i smelo b i t i , drugič narodna 
s t r anka ne bi sme la g. Hočevarja iz šolskega 
sveta vreči, dopada se mu pa, da je gar t in i 
ples v toastu pol . komisarja g. dr. v. RH l inga 
na najbolj moderno ustanovo civil izacije evrop­
ske , na krško mestno gardo našel: aore pe-
ronnius, večen spomin . 

K e r naši pevci , k i se prilično snidejo t e r 
popevajo, Hlovanskega prostovoljca srbsko voj­
ske, k i se je k njihovej mizi vsedel t e r de ­
setn ika se dokument i ra l , nijso ven vrg l i , to 
možu nij všeč. Všeč« mu nij, da so jo us ta ­
šom, Srbom, Čehom, Rusom napivalo, ka r se, 
— prekrižaj se mož, — večkrat zgodi, všeč 
mu nu, da so nij T u r k o m napivalo, jezi ae 
močno, da sega v id teh pevcev čre/, meje 
K r a n j s k e ; in glejte, svet so 6o nij razrušil, 
l>ač pa rudečica dopisnikova, jeze jo bled. A l i 
nij to veselje! 

In kar ogenj p l juva nad dejanjem, da jo 
narodna stranka p r i zadnjih volitvah g. H o ­
čevarja iz šolskega sveta pahni la . A l i se tnora 
nas kdo jokati V P a reč jo prav naravno z g. 
Iločevarjem se vršila: gosp. Hočevar, akoravno 
nemščino le za ve l iko silo zmožen, hudo V 
, ,Nemca 1 1 s i l i , k o t a k i sam na sebi nij škod­
ljiv in ne koristen v šolskem svetu, k e r pa 
mol pred vsako šolsko sejo vel iko ninko pre­
t rp i , k e r mora ekse rc i ra t i možjane po kniuahdU 
necega druzega, se j e narodna s t ranka u s m i ­
l i l a trpinčonoga moža ter take može vo l i la , 
k i preparacije in vežbanja no potrebujejo, ih 
t ako jo prišel g. d r . K o c e l i , P f o i f o r etc. 
v šolski svet. Dopisn ik jočeš se nad te in , — 
vtolnži se, bodoš k l juhu neugodnoj vo l i tv i od 
g. II. vendar lo ka t e r i k ra t povabl jen; a rgu­
mente jemlješ iz želode«, to kaže, da j o i z ­
gubljen v tebi dober kuhar , — „verfehlto 
Diobe, verfehlt.es L e b e n , " s tara reč. 

Pa hudega a r i s t ok ra ta s i zajezdil, k o si 
dopisnik ,,dos dummen Ker l s von Laibaćh," 
nase kmete iz Ve l i ke Vasi b e r a č e zval. K o n ­
cem \\), stoletja živimo in tudi vrabci na stre­
hah užo čivkajo melodijo, da so oni ar is to­
k ra t i , k i mehljo, da se človek šo lo pri ba ­
ronu začne v luči našega stoletja a l i s m e š n i , 
a l i pa kot dušno b o l n i ljudje usmiljenja 
Vredni; glej in t i še simpol baron nijsi in ven-

(iospe Kl l isove predsodki o njej so b i l i 
šo zmerom v e l i k i ; k e r pa jo Jerica b i l a ne­
prestano vljudna in jo je Mmil i ja previdno od­
tegovala, nij še bi lo več nobenega razpora mej 
nj ima. 

Gospod (1 rabam jo zapaz i l nje žalost in 
zamišljenost, ter se s prva nij dosta zmeni l 
za njo. K o pa je v ide l , d a jo večkrat njegov 
časnik bi l skrbno posušen ter mu j e J e r i c a 
tudi našla njegova očala, k i je jo sani zastonj 
i s k a l , počel jo je držati za vr lo deklico ; k o 
pa j o črez nekaj tednov „Kmetijske nov ine" 
(\Vorking Partner) v roke dobil in začudenjem 
našel, da so l is t i b i l i prerezani in skrbno p re ­
šiti, pr iznal je mis le , da je J e r i c a to i/, samo 
srhe stor i la , očitno, da je kaj prebrisana de­
k l i ca . Po gostem je obiskovala gospo S u l l i v a -
novo, in ko je spomlad zmerom bolj napre­
dovala j e l i so pričakovati poročil od Vi l j ema. 
Vendar še nij bilo nobenega l i s ta o č a u , ko 
so so (Jrahainovi navadno presel jeval i na 
kmete. 
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d a r se ( r t i r a m e oziraš n a , , b a u e r n k a n a i l l e u . 

T o j o žnlostnO. 

S u r o v o , prav iš j o naše l j u d s t v o i n v e n ­

d a r t i , a r i s t o k r a t , z ne v e m k o l i k o s t o p r a d e -

d o v g ro f ov , k n e z o v i t d , (škoda, d a s e n i j s e m 

D a r v i n o v e t eo r i j e bo l j e n a v a d i l , p o v e d a l b i t i 

n a t a n k o , k d o je t v o j p r n d o d , ) z a k a j n e greš 

i u e j N e m c e k r u h a s i i s k a t , t a l e n t i t v o j e g a 

k o v a m o r a j o t a m izvr .s tno k a r i e r o n a p r a v i t i , 

z a k a j t a k o patriot ično l e p o s l o v e n s k i k r u l i 

j e š i n z a k a j s e o b času v o l i t e v t o l i k o o k o l o 

t e g a „ surovoga " l j u d s t v a sukaš, t e r g u hval iš . 

J e t o ar is tokrat ično, p l e m e n i t o ! T o z a d e n e 

t u d i p r a v n a v a d e n — l u m p . 

K a r se z i d a n j a šole v Krškem d o s t a j e , 

v e m o , k a r v e m o — i n g. Hočeva r b o d e go ­

t o v o d o b i l k a k o r d e n , t a m u b o d e n a m e s t o v a l 

h v a l e ž n o s t l j u d s t v a , k i l j u d i j n e l j u b i , 

k a t e r i m u najdražje, j e z i k o č e t o v i z t i i a t i 

h o t e , k i šolo k a k o r g. II. z i da j o , p a j o s l o ­

v e n s k e m u l j u d s t v u s t e m p o g o j e m i z roče , d a 

se v njej n e m š č i n a k o t učni j e z i k r a b l j a . 

L j u d s t v o našo se je vprašalo v t a k i h r a z m e ­

r a h : j o g. H o č e v a r i z l j u b e z n i d o r o j a k o v 

šolo z i d a l i n d o b i l o z a o d g o v o r : no i n „ f i t rst -

iifche M u n i t i e e n z " b o d o v k a r o m o r d n u d o b i l a 

z a d o s t e n j a d o v o l j ; k a j jo t u d i hvaležnost , ,be­

r a č e v " v r e d n a ! S i c e r mož-dopisnik p r e m i s l i t e 

m a l o , a l i j e šolski svet z a p r i t a n e u m , z a 

č a s t n a m o s t a z a m a r i j o n e t e , a l i na j v 

n j e m sede d e l a v n i , z m o ž n i m o ž j e ? — 

D o r e s t rag i čno v e l i k o s t i p a se p o p n e naš 

d o p i s n i k , k o p r a v i : , , end l i eb i s t es b o b e Z e i t , 

d i t 1 n a t i o n a l e D r n c h o n s n a t a u s d e m H o d e n 

z u r e i s s e n . 4 4 ( l o s p b a r o n , vaša j e z a je z d a j 

p r a v smešna, k o j e n a r o d n a s t r a n k a se t a k o 

o jači la , d a j o o b č i n s k i z a s t o p v n jeno j r o k i 

i n r a v n o t a k o c o s t n i o d b o r i n š o l s k i k r a j n i 

s v e t , t e r uže t a k o močna, d a / l a t a t e l e t a , m i -

l i j o n a r j e i z p r e s t o l o v vrže, i n to b r e z v s e 

t e žave , k a r v s e , u v i d o v a m , j e p r a v f a t a l n o z a 

g . b a r o n a — p o b i t e g a v o d i t e l j a . Z a k a j se z d a j 

t a k o u j e d a t e , a l i n e ves te , d a n a m s t e m n a j ­

lepši d o k a z d a s t e , d a se p e s n i k o v o b e s e d e o 

v a s v s e h u p o r a b i t i s m e j o : , ,so lassot . d e n n d i e 

K l i i l V e r a l i 1 u n s u n g e s t u r t h e g l o i t e n ; d e n n i h r e s 

Bellens lauter Schall, beweist m i r , d a s s w i r 

r e i t e n . " — Z d a j n i j več J i o h e Z e i t " , zda j s t e 

b a n k r o t i u i n vse j e z n o k l i c a n j e j e p r a v v e s e l o -

smeši io v i d e t i . 

Z a k a j p a g . b a r o n , p re j n i j s t e vaš „ o in i -

g e s l i i i i g e r t . h u m " v boj p e l j a l i , z a k a j s t e p u ­

s t i l i , d a 80 Bablje vašega J u i r g e r e o r p s a " r e e t e : i 

K o se jo Jerica tu ustanovila, p i s a l a j e j 

V i l j e m u l i s t , k i na j r a/ j a snu j o n j eno o n d o t u o 1 

s t a n j e i n življenje. 

K o je. p r e ce j n a široko p i s a l a o n e i z p o l ­

n j e n i n a d i , d a o n j e m šo ničesar slišala n i j , 

ter m u poročila o z a d n j e m s v o j e m p o h o d u p r i 

n j e g o v i m a t e r i , p r o d n o j e m e s t o z a p u s t i l a , n a ­

d a l j e v a l a je t a k o - l e : 

„ A obljubiti s e m t i m o r a l a , d a t i b o d e m 

o s e b i s amo j p i s a l a ; r e k e l s i , d a le bode z e l o 

v e s e l i l o p o / v e d e t i v s e , k a r se m i je d o g o d i l o 

v hiši g o s p o d Crrahamovi, Ce ie tedaj mo j 

l i s t dolgočasnejši, kot drugekrat, k r i v s i temu 
s a m , kajti m n o g o l i i m a m p o v e d a t i o našem 
p r e s e l j e v a n j i v D . in k a k o tu živ imo, VSe 
drugače kot s m o živel i v BOBtOUU. M i s l i m s i . 

d a to slišim v z k l i k n i l i , ko hndeš list d o s e m 

č i ta l : „ Z a b o g a ! s eda j mi hode J e r i c a p o p i 

s e v a l a p r i s t a v o gospod Orahauiovo." A n i - boj 
se tega. N i j s e m še p o z a b i l a , k a k o s i m i 

z a d n j i k r a t , ko s e m h o t e l a to s t o r i t i , položil 

r o k o na u s t a , r ekoč , da poznaš kraj tako 

„ e h o r a " z a r j a v e l a ; puške, i n č e t u d i puške n a 

k r e s i z 1 5 . s t o l e t j a i m a j o t i mož je g a r d i s t i , 

p o s t r e l j a t i b i d a l i t o p r o k l e t o n a r o d n o s t r a n k o , 

v i t e / k i g. s t o t n i k t o g a „ehora 1 4 b i g o t o v o d o ­

b r o k o m a n d i r a ] i n v o d i l , t a k o , d a b i n e e n a 

n a r o d n a miš ne ušla ž i v a ! 

P a je r es ža lostno vašo t a k o z v a n o v e l i k o -

nemško polnž je ! Štiri p e v e c i m a t e , k i se „ A o n -

c h e u v on T a r a u " šest u r uče, m e j t e m i s t o 

v i g . b a r o n j e d e n , k i g l a s u ne m o r e držat i , 

ki s p r v i m t e n o r j e m b r a k i r a , k a k o r h i t r o g a 

učitelj s a m e g a p u s t i , i n n e j e d e n k r a t n i j s o t i 

p e v c i p o k a z a l i , k a j p r e m o r e j o , p a užo ce l o l e t o 

i m a j o , , g e n e r a l p r o b e u ; m o s t n o g a r d o zapušča 

vso , k a r se s m e p a m e t n o i m e n o v a t i i n če hoče 

naš župan t e r o r i z i r a t i , v z a m e g a r d i t r i občin­

s k e s l u g e , k i s o j e d i n i b r e z z v e z d , i n k o m p a ­

n i j a j e b r e z , , m a n n c h n f t 4 4 i n o f i c i r j i m o r a j o , 

če n a p r . naš b a r o n u m r j e , „ eh r en\vaeho u 

s t a t i ; i n t i s t i meščani, ko j e svo je z o v e t e , ne 

Umejo z a b o g a ne nemški g o v o r i t i , k a r p a be­
seda „ ver fassungst reu" p o m e n j a , t o p a jo "/m 

a l i še več t e b španjska v a s ; o j , rajši s o m r a k , 

n ego vaše „ ve r fassungs t rouo" m o ž ! 

J e d e n p l e s v l e t u s p r a v i j o naši „ N e m c i " 

v k u p , n a r o d n a s t r a n k a V i n i n o l e m letu 1~ — M 

v e s e l i c , p a no s a m o s p l e s o m , a m p a k z d r u g o 

bo l j duševno z a b a v o , t o r z r a v e n p o 111 g l d . 

za reveže, šolarje n a b i r a ; ti naši N e m c i " , 

( i z v z a m e m d v e h p r a v o nemških r o d o v i n ) , b e ­

r a č i j o za t a j e d i n i p l e s p o v s o d denarjev 

v k u p in t u d i o d t a k o čr tonih n a r o d n j a k o v se 

g a n e b r a n i j o ; častni u d j e g a r d e m o r a j o z a t o 

čast n a l e t o f> d o 1 0 g l d . plačati, z a t o r e j j o j 

t i č l ovek , Če kol ičkaj d e n a r j e v imaš, častni u d 

g a r d e postaneš, hočeš, nočeš, moraš, in ti d e ­

narji se t u d i poberači jo ; g a r d i s t o m s o d a p o 

g o l d i n a r j u , d t i g r e d o n a p l e s , — po 

50 k r . se v s t o p n i n a n a p r a v i i t d . K a k a strašna 

hliščoba b l i s k a so v e n d a r i z t a k e r e v e ! T e g a 

v s e g a p r i naših v e s e l i c a h ne n a j d e t e . I n k e r 

naši p e v c i l e t os n i j s o m a r a l i i t i n a g a r d i s t n i 

p l e s , tožili so d r u g i d a n oženjeni o b i s k o v a l c i 

p l e s a , d a so mnogo , m n o g o t r p e l i . I n p r i v s e m 

t e m '2-1 p a r o v , p r a v i b a r o n ! O v b o , t o l i k o j i h 

nema p r o s t o r a v m a l i s o b i , v k a t e r o j se j o 

ples vrši l , če p a , p o t e m s t e s i v s i d r u g i d a n 

noge o b v e z a v a l i . 

I n d r . v o n l l i i l i n g jo t o a s t i r a l m i n a j n o ­

vejšo u s t a n o v o , k a k o r s o meščanske g a r d e , in 

puško n a k r e s i l o s o n e k i p o k a l e po v s e m c i v i l i ­

z i r a n e m s v e t u „ e b r e n s a l v e " i n s t o i n tisoč-

k r a t n i o d m e v se je s l išal ! K a j z l o d o j a , to je 

dobro, k o t b i bil t a m vse svoje d n i ž ivel , ker 
p o p i s a l a s e m t i g a o d o s m e g a l e t a s e m vsak 

l e d e n vsa j e n k r a t , M o r a l s i m e p r o s i t i o d p u -

ščenja z a r a d s vo j e n e u l j i n l n o s t i ; a z d i s e mi, 

d a s e m l i uže d o s t a p o v e d a l a o s v o j e m p r ­

v e m obiskovanji tega k r a j a i n oprav ič i la s e m 

to, če s i se te s t v a r i uže naveličal. S e d a j se 

m i z d i , k a r m i je prav n e l j u b o , v s e manjše 
i n m a n j l e po kot so mi jo t a k r a t zde l o , ('e 

t i p r a v ne m i s l i m t e g a z n o v a p o p i s u v a t i , 

v e n d a r m o r a m p o v e d a t i , da. so v r a t a in p r e ­

h o d i s stebri d o s t a manjši, sobe nižje in v r 

tovi i n l op i c e t u d i ne tako v e l i k i , k o l s e m se 

n a d e j a l a , ( i o s p i c a K m i l i j a m e je včeraj a l i 

predvčeranjem vprašala, k a k o m i k r a j d o p a d a 

in če se m i z d i se t a k k a k o r p o p r e j . P o v e 

dala s e m j e j r e s n i c o ; in n i k a k o r ni j bila r a / 

kaljena, ampak s m i j a l a s e j e mojemu s p o m i n u 

o hiši i n v r t u t e r jo r e k l a , t a k a je vse le j z 

rečmi, k i s m o j i h v svojih otročjih l e t i h \ i d e h . " 

(l)niio priti;) 

p a šo hujši o d m e v , k a k o r o n i p r i M i l a n u ; — 

dobiQO t u j c e v , k i g a p r i d e j o o b č u d o v a t ; p a r 

Ang l e žev uže v i d i m , t u d i p a r K i n e z o v ! T u d i 

dobro, b o m o vsa j k a j s k u p i l i in ne b o d e t r e b a 

od p r o k l e t o „vvindischo b a u e r n k a n a i l l o " ž i ­

v e t i . — 

D a n i j n a r o d n j a k o v n a t e m s l a v n e m , s t o ­

krat , o i l ineva jočem p l e s u b i l o , p a , g. b a r o n ni j 

r e s ; b i l o j i h j o i n še j eden p r a v h u d i h S l o ­

v a n o v g . V. j o m a r s i k a t e r e m u o / e n j e n e i n u 

p l e s a l c u b r e m e p l e s a olajšavah N a z d r a v j e g . 

b a r o n ! 

P r i j a t e l j , . s u r o v i h s l o v e n s k i h 

k m e t s k i h b e r a č e v . " 

Domače stvari. 
— ( Z n a n s t v e n a s l o v e n s k a p r e d a ­

v a n j a v l j u b l j a n s k o j č i t a l n i c i ) b o d o 

t u d i l e t o s n a p o s t n e nede l j e od 1 1 . d o 1'2. 

u r o v glavnoj d v o r a n i . Program je s l edeč i : 
'.•:">. f eb r . p r e d a v a d r . K.d. S a v n i k : .,() uer-

v o z n o s t i 4 1 . 4. m a r c a : J a n k o K e r s n i k : P e s ­

ništvo i k u l t u r a 4 4 . 1 1 . m a r c a : pro f . F r a n j o 

Š u k l j e : , , A ! b r e c h t N V n l l e n s t o i n " . IH . m a r c a : 

I van K r a n k o : „ U m e t n o s t v domačem živ­

l j e n j i ' 4 . V s t o p n i c o z a v es c i k l u s ( na k o r i s t n a ­

r o d n e šo l e ) p o 1 g l d . za osobo , po '2 g l d . z a 

r o d b i n o t r e h o s o b , p o t e m v s t o p n i c e z a d i j a k e 

po 60 k r . se d o b i v a j o v , , na rodno j čitalnici 4 4 

i n v , , n a r o d n e j t i s k a r n i " . K a r t e z a p o s a m e z n o 

p r e d a v a n j e pri k a s i p o 60 k r . 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) O g r i n -

čeva i z v i r n a v e s e l o i g r a , V L j u b l j a n o jo d a j m o " , 

k i jo z n a n a uže po v s e h čitalnicah in v e s e l i h 

društvih, s t o p i l a je z adn j o nedeljo po p e t l e t ­

n em p r e n e h l j a j i zopet n a naš o d e r i n reči 

s m e m o , s p r a v d o b r i n i v s p o h o u i . N a l o g e s o 

b i l o v se v p r a v i l i r o k a h ; t a k o s t a p o s e b n o 

gg . S u š t e r š i č ( P a v l e ) i n K o c e l j ( S r o b r i n ) 

izvrstno p r e s t a v l j a l a — p r v i n e v k r e t n e g a , l e 

po jedi i n pijači hrepenečega h l a p c a , drugi 
ošabnega, n a s v o j o mošnjo trkajočega, p a v e n ­

d a r dobrosrčnega k m e t s k o g a bogataša, I z v r s t n i 

d i a l o g p r v e g a i n z a d n j e g a d e j a n j a j e r a v n o 

t a k o prišel v v e l j a v o i n šo dolgočasna, s e n t i ­

m e n t a l n a s c e n a d r u z e g a de jan ja ni j m o g l a 

občnemu v t i s u škodovat i , ( lospodična N a n i -

r e t o v a (Rotija) n a m je jako d o p a d a l a , r a v n o 

t a k o so gdč. P o d k r a j s k o v a ( M a r i j e a ) , g . 

S e l i m i dt (Sno j ) in gospa O d i j e v a (Ni '>a) 

s t o r i l i s«) s v o j i m i d e l o m a nehvaležnimi n a l o ­

g a m i , k a r s o m o g l i . „ K r o j a č K i p s " , k i j e 

s l e . l i l tej i g r i , občinstva n i j moge l p rav Ogreti. 

(!. K a j z e l (FipS) j e prouz.ročil s i c e r m n o g o 

vese l j a , i n k u p l e t i , k a t e r e je pel, so bili p r a v 

dobil, p a ObCJnstVO je bilo v e n d a r n e k a k o 

h l a d n o . Gospod J o l o č n i k (Leon) jo p r e v z e l 

z n a v a d n o b l a g o v o l j n o s t jo svoj j a k o nehvaležni 

na l og , i n z a t o zasluži t e m b o l j našo hvaležnost. 

Gospodični N i g r i n o v a ( L i z i k a ) in T e k a l -

č e v a ( L u c i j a ) , p o s e b n o zadnja, s t e p o p o l n o 

z a d o s t i l i . {J lcdal isčo j o b i l o s r e d n j e po lno . 

— (UtOnt i l . ) PiSe se n a m iz T r s t a 17. 

t. m . : Vče ra j / j u t r a j jo z i d a r j e v a >.eua L . i z 

Skorkole p o s l a l a BvOjega devetletnega s i n k a 

pO vode k v o d n j a k u . K e r ga dolgo n i j b i l o 

naza j , šla j e m a t i gledat, kje bi bil. Ko p r i d e 

k v o d n j a k u , v i d i t a m n a r o b u dečkovo k a p i c o , 

dečka p a V v o d n j a k u p l o s k a t i v v o d i . N a vso 

moč kl iče n a pomaganje, o žive duše ni j bilo 
blizu. Obupana mati teče v m e s t o po s v o j e g a 

moža, a ko je t a prišel, bil je deček uže mrtev. 
(Tal tO Vi. ) I/. T r s t a se poroča I ' .L t. 

m. : N f / l i a n i t a t o v i s o včer . i j zjutraj u k r a l i v 

n e k i tukajšnji s p e d i c i j s k i hiši v e l i k / v r v i z a 

l a d i j e , k i so bilo v r e d n e n a d 1000 gld.; s l u g a 
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j e b i l namreč pozabi l dur i zak len i t i , najbrž 
p a je b i l s tatovi sporazumljen, zato so ga 
zapr l i . — Nekemu fijakerju so neznani ta tov i 
v ralski ul ic i uk ra l i b laga z a 200 g ld . 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) V vto-
rek 27. t. m . se bode p rv ik ra t predstav l ja la 
Benedixova veseloigra v 4. dejanj ih „Banditje". 
I g ra je- po lna zanimiv ih zapletck, upamo torej, 
da se bode po/orišče napolni lo. 

— ( P o p r a v e k . ) V članku , ,K ran j ska 
h r a n i l n i c a " v včerajšnjem l i s t u se j e v r in i la 
v IG. v rs t i od zgoraj pomota, da stoji 6%, n a ­
mesto 00%, kar je pravo. 

V a b i l o . 

Oni gospodje in gospe, ka t e r i so uže na ­
znani l i svoj pristop v društvo , , l j u b 1 j a n s k e 
l j u d s k e k u h i n j e " , kater i misli jo še pr i s to ­
p i t i , al i pa to društvo podp i ra t i , se ul judno 
vabijo na posvetovanje, katero bode v n e ­
d e l j o 25. t . m. p o p o l u d n e o b 3. u r i 
v s p o d n j i h p r o s t o r i h s t a r e g a s t r e ­
l i š č a . Namen tega shoda je , da se določijo 
sta lna prav i la za omenjeno društvo. 

V L jub l jan i , 20 . februarja 1877. 

Razne vesti. 
* ( Z a z i d a n j e n a r o d n e g a g l e d a l i ­

š č a ) se j e v Zagrebu osnovalo društvo, k i bo 
nabiralo po celi hrvatski deželi darove v t a 
namen. Društvo šteje uže mnogo udov in n a ­
deja se, da bode v k a k i h deset ih let ih z idalo 
monumentalno poslopje. Kaj p a S lovenc i ! 

* ( U m o r . ) V So lnogradu so dobi l i neko 
kmetico pa njenega malega s ina v stanovanji 
umorjena. K m e t a Vendner ja nij bilo d o m a ; 
ke r se je pa lovi l v govorjenji, kje je b i l ob 
času, ko se je umor zgodil, in se glede s t ra ­
šne grozovitosti tega zločina ne zmeni dost i , 
sumi se, da je on stor i l ta dvojni umor in d a 
je rekel potlej , da so mu roparj i v lomi l i v 
hišo. Otrok nij b i l njegov, nego ga j e z udovo 
priženil. Vendnerja so zapr l i in tudi njego 
vega očeta, češ, da ta o vsem ve in da j e 
paz i l med tem časom, ko je njegov s in izvr­
ševal nečloveško dejanje. 

* ( P i v o v a r n ) j e leta 187G n a K r a n j ­
skem bilo 22 in so kuhale te skup 71.115 ve­
der, na Koroškem j i h je v b i l o 11 G, k i so k u ­
hale 197.7GG veder, na Štajerskem 8 1 , k i so 
napravile 1.050.G48 veder p iva. Štajerska dežela 
skuha več pivu, nego cela Ogersku z vsemisvo-

j im i deželami. Češka dežela je skuha la8 ,G50 .221 
veder v 7(.>7 pivovarnah, spodnja Avstr i ja p a 
v 102 pivovarnah 4,813.441 veder. Sploh se 
je v celi avstro-ogerski monarhi j i v 2309 p i ­

vovarnah skuhalo 21 ,374.330 veder. N a P r i ­
morskem in v T r s t u je najmanj p ivarn, nam­
reč 10, k i so skuhale 295D veder piva. 

* ( V e l i k a v o d a ) je na Švicarskem 
stopi la čez sedem železnic, d a se ne da po 
nj ih voziti . T u d i bodensku jezero je stopilo 
čez bregove. R e k a Uena je p r i Base lu 15 
čevljev nad navadno visokost stopi la, pa še 
vedno raste. 

* ( P e s o b d a r o v a n . ) Angleška vlada 
j e nekemu psu novofundlendskega plemena, 
z imenom Morgan, dala dar i lo 2500 frankov, 
k e r je lansko leto našel raztresene ostanke 
neke umorjene deklice, s čemer so mori lca 
njenega našli. Morgan bode nos i l na grebe-
nic i medaljo in uradno se je najel mož, k i m u 
bo stregel. 

D u n a j s k a b o r z a 21 . februarja. 
(Izvirno telegrafično poročilo.) 

E n o t n i drž. dolg v bankovc ih gld. 95 kr. 
Eno tn i drž. dolg v srubru HI , 80 
1860 drž. posojilo 110 25 
A k c i j e narodne banka V38 — 
Kred i ; ne akcije 150 10 
L o n d o n U 3 50 
Napol . 9 87 
C . k. c e k i n i 5 87'/, 
Srebro . . . . 113 40 

Frišni rumenjaki 
tri je za 2 krajcarja, se vsak dan dobodo v 

SliMlicai'iitoi l i i r h i s e h , 
kongresni trg. (87—8) 

Vsem, k i trpe zapiranje, zaalinjenjn, brozteč-
nost, želodčni katar , napihovanje , vrtoglavost , g l a ­
vobolje, z imico , zlato žilo, izpuščaje n a koži, zlate­
n ico , b ledico, prot in, vodenico in ob istne bolezni, 
priporočajo se uže 60 let kot dobre znane 

karpatične zdravstvene 
pile. 

Škatul ja s 15 p i lami stane 21 k r . , zavoj s 6 
škatuljami 1 g ld . 5 kr., a pošto 1 g ld . 10 kr. Manj 
k o t en zavoj so ne razpošilja. E d i n o i n samo pravo 
pr i Irk mi n _ _ , _ . , 

Ivanu Fnednchu 
v M a l a c k i na Ogerakem. 

I zp is i z dos l i h zahvalni«*: 
Srčno zahvalo za V a š e pile, k i so mojo so ­

p rogo reš.lo šestletno bolezni v g l a v i i n želodci. 
H ibbe , 15. apri la 1*76. 

1'etor O a l a l i , meščan. 
Dolžan sem V a m ob/.naniti, d a so Va še pilo 

imele izvrsten vspeh. 
Kečkemet, 13. decembra 1876. 

Jo*«'I" Z t t i g i u o u d , profesor. 
V a š e pi lo so imele i zvrs ten v speh . 
S u h a , i 9. decembra 87U. 

(26—3) L a d i s l a v H o r v a t u , župnik. 

R a v n o k a r j e v „Narodnoj t i s k a r n i " v Ljubl jani 
izšlo in se d o o i v a : 

VIH . zvezek „Listki": 

Pomladanski valovi. 
Roman , spisal I. T u r g e n j o v , pos loveni l dr. M. 

S a m e c . 8° 17 pol. C e n a GO kr . 

Umetci j ni 

zobje in zobovja 
z zračnim t i s k o m :di brez njega, lepi, n a r avn i , na ­
m e n u o d g o v o r n i , so po najnovejši metodi delajo in 
no da bi so k o r e n i n e izruvale , postavljajo. 

V « P n n p l - m i i o ' p lombiranje z zlatom 
f o p i / l t l ^ l J C / . a|j d rug imi sposobnimi 

polni l i , pil jenje, eistenjo in drenje zob, so, k a k o r se 
j e izkusi lo , brez hud ih bolečin izvršuje p r i 

( 3 7 0 - H ) Paichelu, 
z d r a v n i k u za zobe, p r i H r adockega mostu, 

v Malyevc j hiši I. nadstropje. 

Samo 8 0 kr. 
1 par noiev z v i l icami iz p ravega , vedno Delo 

ostajočega b r i t a n s k e g a srebra, '/» duc. 4 gld. 
Ž i č i co za k a v o , ena k r . 10, 15, 20, 30, 40. 
Žlice za j e d , „ „ : 0, 40, 50, 00, 70. 
1 za jemalec z a inloko, kr. 60, 80. g l . 1, 1,20, 

1.50. 
1 zajemalec z a juho , gl . 1.20, 1.50, 2, 3. 
1 par v o l i k i h svečnikov, g l . 2, 3, 4, 5, S. 
1 tasa, v e l i k a , kr . 90, gl. 1,80, 1.50, 2, 2.50, 

8.60 
1 o k v i r / i fotografijo, fin, kr . 80. 

B H Vso drugo j a k o ceno. I H H 
Nas l ov : 

J I . B r e s s l c r , 
•Ztilitffit nn-ttil»a v fin hlftff<w9 

VVien, Neubau, Hurggasso 2, 
Ho te l H o ler. 

UU Gon i ln ik zastonj. Naročbo iz p r o v i n ­
cije takoj s poštnim pov/.etjem. (25—6) 

•t 

Samoklistirni aparat 
(C l j sopunipe, I r r i ga ter j e ) , 

I n h a l a c i j n e a p a r a t e , 
k l i s t i r n e , u r e t r a lne i n maternične b r i z -
ga ln ice , mlečne pnmpe, sesalne s tek le ­

nice , v e z i z a počene 
l » o i ' n » > i - i . « - . K « - j c e u i . 

J e d i n o le p r i (53—3(5) 

G a b r i * \ P i c c o l i , 
lekarju, na dunajttkej cesti v Izubijani. 

T u j c i . 
20. februarja: 

itva-opa: Fritseb iz T r b o v l j a . — Sušnik iz Šmarja. — K l e i n j z Visol ja . 
— Stampfer iz T rbov l j a . — B u r j a iz K ran j a . — Dol inšek iz Šmarja. — 
Sprenger iz Gradca . 

P r i S l o n u K a u f m a n iz Č a k o v c a . — J e u k o iz L i t i jo . — Horreszlacln r 
iz Pečuha. — Knatlič iz Šmartina. — Mrak iz Idrije. — V l a d i k a iz Liti jo. -
Ebenspanger iz Dunaja . — L e n g v e l iz Kanižo. 

P r i » l u l i c i : Sp ie lman iz Duna j a — G o t u m iz G radca . — l i l a h n a iz 
R ibn ice , — Granihstitton iz D u n a j a — Z v e n k e l iz Sevn ice . 

F r i Z a m o r c i : U e d w i g (z Be l j aka . 

Zmožni S 
li c i M 4 i l • 

in take zaupne osobe, k i so sposobne , spre jema dobro znana starša 
b a n k n a hiša za prodajanje sročk in državnih papir jev prot i obroč- % | 
m m pl. čanju na vse kraji-, k jer šo nij ali p a ne zadost i zastopana ffc 

Pogoji so j a k o ugodni i >H občinstvo i za g o s p . agente. K e r so 
srečke neizrečeno dobro sestavljene, si agenti l ehko , če so le količkaj f P 
pr idni , vel ko pr idobe . T a k i , k i /.možnost l ehko dokaže jo i n jamčijo, 
so posebno sprejeti , in so j i m lehko tudi g l a v n a in genera lna agen- 2 f 
tura izroči. (34—-Ji 

P o n u d b e in osobna jav l j en ja naj so o d d a d e v b a n k u i h i š i fltt 
It . K r u i n e r j a , l * r a g a , B r c n t n a ul ica št. 46 n o v a . 

Priporočilo. 
ajo v občno vednost , d a toči razei 
v dobre 

v i n a z a toouteile 
Podp i s an i dajo v občno vednost , d a toči razen n a v a d n i h užo znanih 

. v i u r - t i n u v tudi prav dobre 

1. 1N75 iz I .Jntoincra (belega) in iz K o n j i š k i m a o k r a j a ( rudečega ) iz 
Šta jerskega , v colih, v po l in v četrt l i tr ih v svoj i gost i ln ie i in črez ulice. 

L jutomerski be l i j o a liter po . . . . 52 k r . 
Konjiški rudeči „ „ „ „ . . 00 

(38—2) Spoatovanjom A ••< P e r n i c . 

#4HhiHHHHhf n Hi 1 1 1 * 1 1 1 1 1 1 : >Q 

Važno za vse, 
posebno za krojače za moško i n žensko obleko in suk-
njarje, kaj t i suknjene in volnate tvarine z a suknje, 
hlače in cele obleke, kako r t u d i za plašče za dame, 
suknje i n jope se po najnižjih cenah prodajajo. — 
Človek se čudi, ako vidi cene na muŠtrih zaznamovane. 

i (342—H) 
l » l a t z , . l a M o i n i r g o ( l g a § s e , U ic n . 
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